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On the Relationship between the Translator and the Reader in the Late Qing Dynasty
Tu Bing-an
( Hunan Normal University Changsha 410081 China; Hunan First Normal University Changsha 410205 China)

The relationship between the translator and the reader is a critical one in translating process. With the great change in the
ethical relationship political and economic situation the translators in the Late Qing Dynasty were constrained to serve as the
readers’ tutors friends or businessmen which signifies that whatever the relationship between the translator and the reader is
the latter is the crucial factor for the translated text to survive the market.
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